VENDIM
Nr. 661, daté 27.8.2020

PER MIRATIMIN E MARREVESHJES, NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE
TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES FEDERALE
TE GJERMANISE, PER BASHKEPUNIM TEKNIK 2019 PER PROJEKTIN “PER NJE

TRANSPORT PUBLIK UDHETARESH MIQESOR ME MJEDISIN NE METROPOLIN
E TIRANES (DKTI)”

Né mbéshtetje té nenit 100 té Kushtetutés dhe té nenit 19, té ligjit nr. 43/2016, “Pér marréveshjet
ndérkombétare né Republikén e Shqipérisé”, me propozimin e ministrit té Infrastrukturés dhe
Energjisé, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marréveshjes, ndérmjet Késhillit t¢ Ministrave té Republikés sé Shqipérisé dhe
qeverisé sé Republikés Federale té¢ Gjermanisé, pér bashképunim teknik 2019 pér projektin “Pér njé
transport publik udhétarésh miqésor me mjedisin né metropolin e Tiranés (DKTI)”, sipas tekstit qé i
bashkélidhet kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

ZEVENDESKRYEMINISTER
Erion Brage

MARREVESH]JE
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE REPUBLIKES FEDERALE TE GJERMANISE PER BASHKEPUNIMIN
TEKNIK 2019 PER PROJEKTIN “PER NJE TRANSPORT PUBLIK UDHETARESH
MIQESOR ME MJEDISIN NE METROPILIN E TIRANES (DKTT)”

Késhilli 1 Ministrave i Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés Federale té Gjermanisé

né frymén e marrédhénieve ckzistuese miqgésore ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe
Republikés Federale té Gjermanisé,

duke u nisur nga déshira pér t'i forcuar dhe thelluar kéto marrédhénie miqésore népérmjet
Bashképunimit Teknik si partneré,

té ndérgjegjshme se ruajtja e kétyre marrédhénieve pérbén bazén e késaj marréveshjeje,

me qéllim pér té€ kontribuar né zhvillimin social dhe ekonomik né Republikén e Shqipérisé,

duke iu referuar premtimit financiar té Republikés Federale té¢ Gjermanisé (nota verbale nr.
120/2019 daté 9 maj 2019),

kané réné dakord si vijon:

Neni 1

1. Né zbatim t€ Marréveshjes gjermano-shqiptare té datés 21 tetor 1988 mbi Bashképunimin
Teknik do té mbéshtetet projekti "Pér njé transport publik udhétarésh migésor me mjedisin né
metropolin e Tiranés (DKTI)", nése nga shqyrtimi pérkatés rezulton, se ky projekt vlen pér t'u
mbéshtetur.



2. Qeveria e Republikés Federale té Gjermanisé vé né dispozicion pér projektin e pérmendur né
paragrafin 1 shérbime né personel dhe materiale, si dhe eventualisht kontribute financimi né njé
vleré té pérgjithshme prej gjithsej 4.000.000,00 euro (me fjalé: katér milion euro). Qeveria e
Republikés Federale té Gjermanisé ngarkon me zbatimin e projektit té pérmendur né paragrafin 1
Shoqériné Gjermane pér Bashképunim Ndérkombétar (Deutsche Gesellschaft ftir Intemationale
Zusammenarbeit — GIZ GmbH).

3. Késhilli 1 Ministrave i Republikés sé Shqipérisé garanton njé planifikim té vetin buxhetor, ku
shpenzimet e ndryshme klasifikohen né zéra mé vete, qé té sigurojé késhtu zbatimin e vazhdueshém
té projektit té pérmendur né paragrafin 1, dhe garanton, qé institucionet e ngarkuara prej tij me
zbatimin e projektit t€ kryejné shérbimet e nevojshme pér projektin e pérmendur né paragrafin 1.

4. Premtimet financiare pér projektin e Bashképunimit Teknik té€ pérmendur né paragrafin 1 dhe
shumén e Bashképunimit Teknik té pérmendur né paragrafin 2 do té€ zhvlerésohen pa kompensim,
né rast se brenda katér viteve pas vitit té premtimit financiar nuk jané lidhur ende kontratat pérkatése
té zbatimit pérmendur né nenin 2 dhe eventualisht kontratat e financimit. Pér kéto shuma afati
pérfundon me mbarimin e datés 31 dhjetor 2023. Nése kontratat e zbatimit dhe eventualisht té
financimit lidhen brenda afatit té€ parashikuar vetém pér njé pjesé té premtimit financiar, atéheré kjo
klauzolé zhvlerésimi vlen vetém pér até pjesé t€ fondeve, qé nuk éshté ende objekt i kétyre
kontratave.

Neni 2

Hollésirat e projektit té€ pérmendur né nenin 1 paragrafi 1 si dhe ato mbi detyrimet dhe shérbimet,
g€ duhet té kryhen, do té pércaktohen né kontrata té vecanta zbatimi dhe eventualisht financimi, qé
do té lidhen ndérmjet institucioneve, qé jané ngarkuar apo do té ngarkohen me zbatimin e projektit
né kuptimin e nenit 1, paragrafét 2 dhe 3. Kontratat e zbatimit dhe eventualisht financimit u
nénshtrohen dispozitave ligjore, g€ jané né fuqi né Republikén Federale té Gjermanisé.

Neni 3

1. Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé i pérjashton materialet, automjetet, mallrat dhe
pajisjet, si dhe pjesét e kémbimit té lévruara né kuadér té projektit t€ pérmendur né nenin 1 paragrafi
1 me porosi dhe me shpenzimet e Qeverisé sé Republikés Federale té¢ Gjermanisé nga detyrimet
tarifore té€ importit dhe té eksportit, detyrimet tarifore pér licencat, taksat e portit e t€ magazinimit,
dhe nga taksa té tjera publike, sikurse garanton, qé materialet t€ zhdoganohen pa vonesé.

2. Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé e pérjashton organizatén zbatuese t€ projektit
nga té gjitha taksat dhe tatimet direkte, qé lindin né Republikén e Shqipérisé nga lidhja dhe zbatimi i
kontratave té zbatimit dhe eventualisht financimit t€ pérmendura né nenin 2.

3. Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé rimburson me kérkesén e organizatés zbatuese
gjermane vlerén e TVSh-sé apo té taksave t€ ngjashme indirekte, qé jané mbajtur né Republikén e
Shqipérisé mbi objektet e siguruara dhe shérbimet e kryera né kuadér té lidhjes dhe zbatimit té
kontratave té€ zbatimit dhe eventualisht financimit t€ pérmendura né nenin 2. Taksat mbi konsumin
té mbajtura né kété kontekst merren pérsipér prej Késhillit t&¢ Ministrave t€é Republikés sé Shqipérisé
pas bérjes sé kérkesés pérkatése.

4. Kjo marréveshje vlen si pér projektin e pérmendur né nenin 1, paragrafi 1, ashtu edhe pér masa
té tjera vijuese nén té njéjtin titull, nése geverité e dy vendeve tona do té duan té€ mbéshtesin mé tej
kété projekt. Premtimet financiare té Qeverisé sé Republikés Federale t€ Gjermanisé pér masat
vijuese té€ projektit t€ pérmendur né nenin 1 paragrafi 1 béhen té ditura pérmes njoftimesh zyrtare



nga ana e Qeverisé sé Republikés Federale té Gjermanisé, e cila i referohet tekstualisht késaj
marréveshjeje.

Neni 4

Edhe pér kété marréveshje jané té vlefshme dispozitat e marréveshjes sé pérmendur né nenin 1
paragrafi 1, té€ datés 21 tetor 1988.

Neni 5

1. Kjo marréveshje hyn né fuqi né ditén, kur Késhilli 1 Ministrave i Republikés sé Shqipérisé i
njofton Qeverisé sé Republikés Federale té Gjermanisé, se jané pérmbushur kushtet
brendashtetérore pér hyrjen né fuqi. Pércaktuese éshté dita e marrjes sé njoftimit.

2. Kjo marréveshje lidhet me njé afat té pacaktuar. Secila palé kontraktuese mund ta shfuqizojé
até me shkrim duke respektuar njé afat paraprirés prej gjashté muajsh.

3. Palét kontraktuese mund té bien dakord pér ndryshime té késaj marréveshjeje.

4. Mosmarréveshjet lidhur me interpretimin apo zbatimin e késaj marréveshjeje do té zgjidhen né
mirékuptim mes paléve pérmes bisedash apo negociatash.

Béré né Tirané, mé 26.6.2020, né dy origjinale, secili né gjuhén shqipe dhe gjermane, duke pasur
té dyja tekstet fuqi té barabarté.

PER KESHILLIN E MINISTRAVE TE PER  QEVERINE E  REPUBLIKES
REPUBLIKES SE SHQIPERISE FEDERALE TE GJERMANISE



